
Migrar?

ASanta Cristina d'Aro descobreixo ben viu un �s del verb migrar que trobo extemporani. En l'�poca dels grans

moviments migratoris i les migracions inform�tiques, quan els nens cristinencs migren �s que estan engelosits.

Llavors els apliquen una ter�pia ben natural, anar a tirar pedres al mar, a veure si s'esbargeixen i deixen de

migrar. Els diccionaris tamb� def ineixen migrar com consumir-se d'impaci�ncia o d'enyorament, per� l'�s

predominant �s el d'anar d'un lloc a un altre. En canvi al Baix Empord� la mainada migra que migrar�s cada cop

que les coses es torcen una mica. Jo l'enveja la sento per les m�ltiples maneres d'anomenar la maquineta de

treure punta al llapis. Jo que nom�s en deia la maqui, he descober t sorpr�s que aquell f�til amb ganiveta t�

altres noms: rascador (Ar t�s), trencapunxes (S�ria), escur�a (l'Escala), trempador (Solivella) o trempallapis

(Roda de Ter). Gaireb� tants noms com colors tenia la meva capsa de llapis Alpine! Vaig fer una crida des

d'aquest ar ticle per mirar d'ampliar-ne la colálecci� i n'he rebut un grapat, molts de repetits. De nous, per�, nom�s

dos. En Joan Catot diu que a Monistrol de Calders en diuen ref ila (l�gic, perqu� ref ilar vol dir, entre altres coses,

Òfer acabar en puntaÓ) i en Joaquim Carbonell diu que a Sant Just Desvern sempre n'han dit ref inador (tamb� prou

l�gic, perqu� ref inar vol dir Òfer m�s f ina una cosaÓ). Aneu, doncs, ref inant i ref ilant el llapis que el 9 de novembre

es veu que no es podr� votar amb bol�graf i amb llapis encara gr�cies. Aix� s� que ens fa migrar, per� m�s val

que deixem estar les pedres, que encara ens les fotr�em a la nostra teulada.
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